I I‘iS Lounge

Linear, solid, modern.

Famiglia di poltrone
con fianchi in legno massello,
dal design lineare e moderno.

La tecnica costruttiva solida e curata
e il corretto mix di ergonomia, comfort
e usabilita rendono le poltrone Iris
ideali per arredare in stile domestico
ambienti protetti e molto curati.

A collection of armchairs Ambienti / Settings
with solid wood sides, with a

. . Camera / Bedroom
linear and modern design. Convivialita / Conviviality

Relax / Relax

The sturdy and accurate construction
technique and the correct mix of
ergonomics, comfort and usability make

Iris armchairs ideal for stylishly furnishing
protected environments in a domestic style.

Designer

Ergotek
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Perche
scegliere
Iris Lounge?

Why
choose
Iris Lounge?

Il residente
Residents

¢ Mantiene una postura corretta
* Si alza con facilita e sicurezza

¢ Mantiene una buona autonomia
« Si sente accolto

¢ Maintain acorrect posture

¢ Can stand up easily and safely

* Enjoy excellent sitting comfort

* Maintain a good level of autonomy
* Feel cosy
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L'operatore
Carers

* Pulisce e sanifica efficacemente
* Risparmia tempo
» Vive ambienti piu accessibili
e confortevoli
* Organizza lo spazio con cura

¢ Clean and sanitise effectively

* Save time

* Experience more accessible
and comfortable environments

* Organise space easily

La comunita
The community

» Vive ambienti piu accessibili
e confortevoli
» Oftiene spatzi facili da sanificare
* Ha arredi duraturi nel tempo
* Percepisce la qualita

* Experiences more accessible
and comfortable environments
* Enjoys spaces that are easy
to sanitise
* Enjoys long-lasting furnishings
* Appreciates the quality
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Benefici / Benefits Benefici/ Benefits

qualita
quality

benessere design
wellbeing design

La gradevole percezione tattile
legata alla differenza di materiale
sui braccioli, che possono essere
in legno o totalmente rivestiti,
rende la famiglia Iris Lounge
attrattiva dal punto di vista
sensoriale.

The armrests can be made

of wood or fully upholstered,
and the different materials offer
a pleasant tactile sensation.
This makes the Iris Lounge
collection attractive in sensorial
terms too.

Un elevato comfort di seduta,

che genera benessere, € garantito
dalla combinazione fra espanso
ad alta resilienza e una struttura
elastica, posizionata sia sul sedile
che sullo schienale.

The combination of high-resilience
foam and an elastic structure both
on the seat and on the backrest
offers high seating comfort,

which generates wellbeing.

guadagno
advantages
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La particolare conformazione
dei braccioli da un contenimento
laterale, un’accessibilita facilitata,
grazie all’apertura verso ’esterno,
e un valido e sicuro appoggio

sia in fase di alzata che di seduta.
Riduce il rischio di caduta

e di infortunio notevolmente.

The particular shape of the armrests
provides lateral containment,
facilitated accessibility thanks

to the outward opening, and safe
and secure support when standing up
and sitting down.

It considerably reduces the risk

of falling or injury.

Il particolare sistema costruttivo
rende il prodotto smontabile

del tutto e ogni parte sostituibile.
Ne allunga cosi la durata di vita
e riduce i costi di manutenzione.

Thanks to its construction system
Iris Lounge can be completely
disassembled and every part

is replaceable. This extends service
life and reduces maintenance costs.

Lo schienale ergonomico, curvato
nelle tre dimensioni, garantisce
appoggio completo e sostegno
corretto di tutta la colonna
vertebrale. La persona che siede
migliora la postura e accresce la
percezione di benessere.

The ergonomic backrest,

curved in all three dimensions,
guarantees full contact and correct
support of the entire spinal column.
The person sitting in Iris Lounge
sees their posture improved

and increases the perception

of well-being

Lo spazio tra sedile e schienale

e, ove presente, il sedile
completamente asportabile
permettono una notevole riduzione
dello sforzo e del tempo

necessari per eseguire le attivita

di pulizia e sanificazione.

The space between the seat

and the backrest considerably
reduces the effort and time required
for cleaning and sanitising.

La specifica forma dello schienale,
curvata nelle tre dimensioni, rende
questa famiglia di poltrone lounge

accogliente e piacevole
esteticamente.

Iris Lounge propone schienali alti

o bassi, con contenimento laterale,
€ a due o tre posti, ha diverse tipi
di braccioli... € una gamma
completa per ambienti confortevoli,
variegati e riconoscibili.

L’assenza di viti a vista aumenta

la bellezza estetica percepita

del prodotto.

The specific shape of the backrest,
curved in three dimensions,

makes this family of lounge chairs
welcoming and aesthetically
pleasing.

Iris Lounge offers high or low
backrests, with lateral containment,
two or three-seater sofas and

has different types of armrests...

it provides a complete range

for comfortable, varied and
recognisable environments.

The absence of visible screws
increases the perceived aesthetic
beauty of the product.
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Iris 5001

hhBEHEHERA

20 46 63 66 72 48 18

Poltrona “slim”, con fianchi aperti,
schienale e sedile imbottiti,

e cuscino del sedile sfoderabile.
Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Slim armchair, with open sides,
padded back and seat,

seat cushion with removable cover.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Iris 5204

hhRHEb B &

90

Iris 5101

ERERHEBER A&

90 46 63 72 48 18

&

Poltrona “slim”, con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo

in legno visibile, schienale e sedile
imbottiti, e sedile completamente
asportabile.

Piedi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Slim armchair, with partially padded
sides and visible wooden profile,
padded back, padded seat and

seat cushion with removable cover.
Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Poltrona “slim”, con fianchi
completamente imbottiti, schienale
e sedile imbottiti, e cuscino del sedile
sfoderabile. Piedi in legno massello
verniciato, struttura in materiali
compositi e imbottitura durevole

e resiliente. Finiture a scelta

dalla collezione.

Slim armchair with fully padded sides,
padded backrest and seat,

seat cushion with removable cover.
Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Avadilable in all the finishes

of the range.

Iris 5021

3 %Hhﬂz@

920 46 63 128 72

Iris 5104

hhRAdbbha

90 46 63 66 72 48 18

Divano “slim”, con fianchi aperti,
schienale e sedile imbottiti,

e cuscino del sedile sfoderabile.
Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Slim sofa, with open sides,
padded back and seat,

seat cushion with removable cover.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Poltrona “slim”, con fianchi
completamente imbottiti,
schienale e sedile imbottiti, e sedile
completamente asportabile.

Piedi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Slim armchair with fully padded
sides, padded backrest and seat,
fully removable seat cushion.

Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Iris 5121

hhREb B &

90 46 63 128 72 48 30

Iris 5201

hhAHbBRA

2 46 63 66 72 48 18

—

Divano “slim”, con fianchi
completamente imbottiti, schienale

e sedile imbottiti, e cuscino del sedile
sfoderabile. Piedi in legno massello
verniciato, struttura in materiali
compositi e imbottitura durevole

e resiliente.

Finiture a scelta dalla collezione.

Slim sofa, with fully padded sides,
padded back and seat, seat cushion
with removable cover.

Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Poltrona “slim”, con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo

di legno visibile, schienale e sedile
imbottiti, e cuscino del sedile
sfoderabile.

Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Slim armchair, with partially padded
sides and visible wooden profile,
padded back, and seat, seat cushion
with removable cover.

Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Avadilable in all the finishes

of the range.

Iris 5124

hhBdbha

2
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Divano “slim”, con fianchi
completamente imbottiti,

schienale e sedile imbottiti,

e sedile completamente asportabile.
Piedi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Slim sofa, with fully padded sides,
padded back and seat, fully
removable seat cushion.

Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.
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Iris 5221

hhBEHEHERA

20 46 63 128 72 48 30

Divano “slim”, con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo

di legno visibile, schienale e sedile
imbottiti, e cuscino del sedile
sfoderabile. Fianchi in legno massello
verniciato, struttura in materiali
compositi e imbottitura durevole

e resiliente. Finiture a scelta

dalla collezione.

Slim sofa, with partially padded sides
and visible wooden profile,

padded back, padded seat and

seat cushion with removable cover.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials

and durable and resilient padding.
Avadilable in all the finishes

of the range.

Iris 6135

RBHER A

84 45 65 200 84 53 35

Divano tre posti “large” con fianchi
completamente imbottiti sedile
asportabile e cuscini dello schienale
e del sedile asportabili e sfoderabili.
Due cuscini decorativi inclusi.
Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large three-seater sofa, with fully
padded sides. seat is fixed, backrest
and seat cushion are removable with
removable cover.

Two decorative cushions included.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials and
durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Iris 5224

ERERHEBER A&

920 46 63 128 72 48 30

Iris 6205

hhRAbbh &

84 45 65 83 84 53 22

Divano “slim”, con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo in
legno visibile, schienale e sedile
imbottiti, e sedile completamente
asportabile. Piedi in legno massello
verniciato, struttura in materiali
compositi e imbottitura con schiuma
microcellulare a cellula aperta &
indeformabile.

Finiture a scelta dalla collezione.

Slim sofa, with partially upholstered
sides and visible wooden profile,
padded back, padded seat and

seat cushion with removable cover.
Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials and
padding with non-deformable
open-cell microcellular foam.
Available in all the finishes

of the range.

hAdbbha

84 45 65 83 84 53 22

Poltrona “large” con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo

di legno visibile, sedile asportabile
e cuscini dello schienale e del sedile
asportabili e sfoderabili.

Due cuscini decorativi inclusi.
Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi e
imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large armchair, with partially padded
sides and visible wooden profile, seat
is removable, back

and seat cushion are removable

with removable cover.

Two decorative cushions included.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials

and durable and resilient padding.
Avdilable in all the finishes

of the range.

Poltrona “large” con fianchi
completamente imbottiti,

sedile fisso e cuscino schienale
asportabile e sfoderabile.

Due cuscini decorativi inclusi.
Piedi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large armchair, with fully padded
sides. Seat is fixed, backrest cushion
is removable with removable cover.
Two decorative cushions included.
Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Iris 6225

hbABbha

Iris 6125

hAHbbh &

84 45 65 140 84 53 30

Divano due posti “large” con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo

di legno visibile, sedile asportabile
e cuscini dello schienale e del sedile
asportabili e sfoderabili.

Due cuscini decorativi inclusi.
Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large two-seater sofa, with partially
padded sides and visible wooden
profile, seat is removable,

back and seat cushion are removable
with removable cover.

Two decorative cushions included.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Avdilable in all the finishes

of the range.

Divano “large” con fianchi
completamente imbottiti, sedile fisso
e cuscino schienale asportabile

e sfoderabile.

Due cuscini decorativi inclusi.

Piedi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large sofa, with fully padded sides.
seat is fixed, backrest cushion is
removable with removable cover.
Two decorative cushions included.
Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Avdilable in all the finishes of the
range.

Iris 6235

hAHbbha

84 45 65 200 84 53 35
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Divano tre posti “large” con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo

di legno visibile, sedile asportabile
e cuscini dello schienale e del sedile
asportabili e sfoderabili.

Due cuscini decorativi inclusi.
Fianchi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large three-seater sofa, with partially
padded sides and visible wooden
profile, seat is removable, backrest
and seat cushion are removable
with removable cover.

Two decorative cushions included.
Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.
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Iris 6103

hbhAE LR ®

17 45 65 83 86 53 26

Poltrona “large” a schienale
alto e contenitivo, con fianchi
completamente imbottiti e cuscino

del sedile asportabile e sfoderabile.

Piedi in legno massello verniciato,
struttura in materiali compositi

e imbottitura durevole e resiliente.
Finiture a scelta dalla collezione.

Large armchair with high

and containing backrest,

with fully padded sides. Removable
seat cushion with removable covers.
Feet in varnished solid wood,
structure in composite materials
and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.

Iris 6203

FhABEBBRA

17 45 65 83 86 53 26

Poltrona “large” a schienale alto

e contenitivo, con fianchi
parzialmente imbottiti e profilo di
legno visibile, con cuscino del sedile
asportabile e sfoderabile. Fianchi

in legno massello verniciato, struttura
in materiali compositi e imbottitura
durevole e resiliente. Finiture a scelta
dalla collezione.

Large armchair, with high

and containing backrest, partially
upholstered sides and visible wooden
profile, seat cushion is removable
with removable cover.

Sides in varnished solid wood,
structure in composite materials

and durable and resilient padding.
Available in all the finishes

of the range.
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Opzioni e accessori / Options and accessories

2

04-01 / Schienale alto
04-01 / High backrest

05-01 / Schiendle alto
a contenimento laterale
05-01 / High backrest
with lateral containment

08-01 / Ruote fisse

per gambe con larghezza
>35mm

08-01 / Fixed wheels

for legs with width <35 mm

09-04 / Arichiesta
cucitura confilo
acontrasto

09-04 / Contrast stitching
on request

-

11-03 / Sottopiede
Quick-click Stop
1103 / Quick-click Stop foot

11-04 / Sottopiede
Quick-click Hyper

11-04 / Quick-click Hyper
foot

11-05 / Sottopiede
Quick-click Feltro
1105 / Quick-click Felt foot

»

12-04 / Poggiatesta
12-04 / Headrest

12-05 / Poggiatesta
12-05 / Headrest

VA

FSC

FSC (Forest Stewardship
Council)
FSC (Forest Stewardship
Council)
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Caratteristiche tecniche / Technical characteristics Certificazioni / Certifications

Indicazioni / Indications
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